采购公告

项目名称：几内亚铝业开发项目（二期）氧化铝工程主体施工I标段

采购标段：土建、安装、检测等专业分包和劳务分包
三、资格条件

1、资质要求：

应答人若为中国注册企业，须有对应施工内容的施工劳务资质（不分等级）或相应的专业分包资质；

应答人若为几内亚注册企业，营业执照需包含公共工程、土建、安装或类似安装专业的工作范围。

业绩要求：

应答人近5年内在中国境内或境外具有不少于1个相关同类型或类似冶金类工程业绩。 

四、采购文件的获取

获取方法：采购文件通过系统发送。

采购文件的获取及递交：2026年7月15日-2026年8月15日（几内亚时间）。

国外联系人：梁帅     电话:625735148

国内联系人：赵甫     电话：15128138816
邮箱：1229910491@qq.com
备注：请意向单位在规定时间内通过如上邮件联系，获取采购文件。

Avis d'appel d'offres
I. 
Nom du projet : Lot I des travaux de construction du gros œuvre du projet d'alumine dans le cadre du Projet de développement de l'aluminium en Guinée (Phase II)
II. 
Lot de l'appel d'offres : Sous-traitance spécialisée (génie civil, installation, essais, etc.) et sous-traitance de main-d'œuvre
III. 
Conditions d'éligibilité :
1. 
Exigences en matière de qualifications :
Si le soumissionnaire est une entreprise enregistrée en Chine, il doit détenir la qualification de prestation de main-d'œuvre de construction (quel que soit la classe) ou la qualification de sous-traitance spécialisée correspondante ;
Si le soumissionnaire est une entreprise enregistrée en Guinée, sa licence d'exploitation doit couvrir les domaines des travaux publics, du génie civil, de l'installation ou des spécialités similaires.
2. 
Exigences en matière d'expériences :
Le soumissionnaire doit avoir réalisé, au cours des 5 dernières années, au moins 1 projet similaire ou de même type dans le domaine de la métallurgie, en Chine ou à l'étranger. 
IV. 
Obtention du dossier d'appel d'offres
Modalités d'obtention : le dossier d'appel d'offres est envoyé via le système.
Obtention et dépôt du dossier d'appel d'offres : du 15 juillet 2026 au 15 août 2026 (heure de Guinée).
Contact à l'étranger : Liang Shuai     Tél. : 625735148
Contact en Chine : Zhao Fu     Tél. : 15128138816
E-mail : 1229910491@qq.com
Remarque : Les entités intéressées sont priées de nous contacter par e-mail à l'adresse susmentionnée dans les délais impartis pour obtenir le dossier d'appel d'offres.
